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Gaspar Ferenc

Galeotto
Regényrészlet

A Galeotto bizonyos mértékig a Janus (Trubadirvardzs) tikor-
regénye, de nemcsak az. Galeotto Marzio, aki Magyarorszagon
Janus Pannonius baratjaként és a Matyas kiralynak kivalo, bolcs,
tréfds mondadsairdl és tetteirdl szol6 konyv megirdjaként lett
ismert, szamos fontos munkat alkotott. Ezek egyike volt a De
incognitis vulgo, amiért a velencei inkvizicié bortonbe zarta. A
Galeotto egy hitében hol megerds6dé, zarandoklatot jard, hol
elgyengiil6 racionalista gondolkodé életét mutatja be wjszerti
moédon. A versbetéteket Didszegi Szabo Pal irta.

— Egyszéval... szerinted meghalt? — ezt kérdezem Angelosztél.

— Lattam Medvevaran a holttestét.

— Akkor minden bizonnyal.

— De neked ez miért Gjdonsag? — kérdezi a gorog.

Nem 6sszpontositottam, belecstisztam a csapdéba.

— Hat... nem voltam itthon.

— De mar jé régen itthon vagy — vonja fel a szemoldokét. Be-
jottiink a konyvtarba. Rank zuhannak a kédexek mindjart. Su-
lyos teher. Ezer és ezer konyv, amit nem olvastam. Es nem is fo-
gok olvasni soha. Id6hiany. Van olyan, hogy id6?

— Elkalandoztam.

— Félrebeszélsz, Galeotto! Tudom, hogy leveleket irtal a kiraly-
nak a baratodrol! Vagy arrdl, akit annak hittél. Mert én lattam,
hogy meghalt.

— Nem irtam én semmilyen levelet.
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— Es ez? Ez micsoda? — és el6htiz egy pergament.
— Itt olvassam el?
— Nem kell, hogy elolvasd. Csak nézz bele. Szerintem megismered.

Kirdlyom! Nem irom le ide az 0sszes cimedet, kinek-minek
vagy az uralkodéja. Tudom, nem veszed zokon, meg aztdn ez itt
nem is annyira hivatalos levél, hanem igencsak titkos. Az a Vetési
Laszl6 viszi el neked, akit eredetileg a pécsi pilispok figyelésével,
majd meggyilkoldsaval biztal meg. El is van szomorodva, hogy
megvaltoztattad ebbeli szandékodat, uram, de majd elmagyara-
zod neki biztosan, hogy a kegyes megbocsatas mennyivel maga-
sabb rendi cselekedet a bosszuallasnal. Az élet kioltdsa amugy is
kegyetlen dolog, hiszen minden élet egy kiilon vilag. Azt hiszem,
a zsidéknak van egy olyan monddsuk, hogy aki egy életet ment
meg, egy egész vilagot mentett meg. Nem kedvelem kiillonoseb-
ben a kufarokat, de ebben az egyben, Ggy vélem, igazuk lehet.

Am nem is errél akarok fecsegni, hanem arrél, miképpen taldl-
koztam a menekiil6 pilispokkel meg — tisztesség ne essék szélvan — a
kedvesével. Az Adriai-tenger partjan értem utol Gket, éppen hajéra
akartak szallni Senia kikot6jében. Szerencsére sikertiilt 6ket rabeszél-
nem, induljanak egy késébbi hajéval, varjanak meg, amig veszek ma-
gamnak néhany sziikséges holmit az utra. Eleinte kétkedve hallgat-
tak, kiilonosen Matét latva, akiben Janus felismerte az egykori budai
kocsmarost. Végiil aztan mégiscsak hajlottak a szavamra, és marad-
tak még két napot. Igy, mire levelem kézhez kapod, mi mar dton va-
gyunk a tengerek kirdlyn6jének nevezett varos felé, vagy talan mar
meg is érkeziink Velencébe. De, hogy szavamat ne felejtsem, a piispok
furcsan, hogy gy ne mondjam, zaklatottan viselkedik. Taldn a varos
mediterran légkore az oka ennek, vagy az 6rokké fujé tengeri szél —
nem tudjuk. Pedig Matéval sokat beszélgettiink errdl...

Nan4, hogy megismerem, hiszen én irtam.

— Es most mit akarsz t6lem?

— Latod, hogy tudok mindent. Csak eljatszod, hogy meghalt a
baratod. A valésagban...
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— Nem tudjuk, mi tortént a valésagban — vagok kozbe. — Azt
mondod, lattad a holttestét.

— Valakit lattam — rancolja a homlokat a gorég. — Valakinek
a tetemét, aki hasonlitott Janusra. Az 6 ruhdjat viselte, az 6 arca
volt, az 6 kezei. De mindez csak ropke pillanat volt. Az atyak
megragadtak, hevenyészett koporsdba tették, beszogelték, s ki-
viilrél forr6 szurokkal 6ntozték le.

— A koporsét? — dlmélkodom.

— Azt.

— Mi sziikség volt erre?

Megvonja a vallat:

— El akartak rejteni. Hatha tart még a kirdly haragja. De te... te
tudod, hogy él! — csattant fel a hangja.

— Nézd... nem tudom.

— Szérakozol velem, Galeotto. Ravasz taljan vagy, Vitézzel is
cimboraltal. Nem hiszek neked.

— Pedig igy van. Nem tudom, kit lattam ott, az Adriai-tenger
partjan. Akkor azt hittem, Janus az, de most teljesen 6ssze vagyok
zavarodva. Oszintén beszélek, hidd el nekem. Hirem semmi nincs
fel6le onnan, itt viszont mindenki azt mondja, hogy meghalt. Te is.

A gorog nem felel mindjart. Lassan Osszetekeri a pergament.
Nem tudom, hogy keriilt hozz4, hiszen Matyasnak irtam.

— S a kirdly meg akarta 6t oletni? — kérdi, mikozben magara
kapja a kopenyét.

— A levélbdl kideril — mondom kissé faradtan. Miért kérdezi,
ha olvasta. — De aztdn meggondolta magat. Szerette a koltot.

— Ami 6t illeti — mondja megfontoltan Angelosz —, szerintem
halhatatlan. Majd meglatod te is. Vagy nem — teszi hozza, és
vészjosloan felrohog. — Most mennem kell. Eg veled, konyvtaros.

10.

Galeotto vart egy kicsit, rendezgette a konyveket, gondolkozott.
Nemrégiben levelet kapott, melyben kérték, menjen tanitani Bo-
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lognéba, de 6 nem szivesen hagyta volna ott az udvart. Uj kényv
megirdsan gondolkozott, a téma egyre jobban beleragta magat
a szivébe. Hogy aki a jézan ész szerint él, részesiilhet az 6rok
tidvosségben, még akkor is, ha... Galeotto furcsa neszeket hal-
lott odakintrél. Tul sok minden tértént mostanaban, gondolta.
Hiszen ki hinné, hogy Matyasnak nemcsak bolondja van, hanem
taltosa is... Mert kik is azok a taltosok valéjaban? Varazsldk, bo-
szorkdnyok, méglyéra valé eretnekek! Es egy keresztény kiraly...
Galeotto megint hallotta a hangot. Mintha odakint is lennének
konyvek, s valaki levert volna egyet.

Téltosrol elmélkedek, s maris megjelenik! Galeotto labujjhe-
gyen az ajtéhoz osont. Ovatosan kinyitotta, s kikukucskalt rajta.
Am vissza is hékélt mindjart. Ordégpofa nézett szembe vele, s
rémiszté hangon rikacsolt:

— Kampé vagyok, a taltos! S viszlek a pokolba rogvest!

Galeotto azért annyira nem rémiilt meg. Legfeljebb a képébe
nyom egyet a betolakodénak, gondolta. Am az hirtelen felrshogétt:

— Megrémiiltél, ugye, konyvkukac baratom? — és lekapta az
alarcat. A bolond volt az, Lebersit.

— Butasagokat irtdl, Galeotto — mondta Matyas kirdly néhany 6ra-
val késébb. — Nem igaz, hogy én meg akartam gyilkoltatni Janust.

— Vetési mondta — csodédlkozott Marzio.

— Bolond lyukbdl bolond szél fuj! — rikkantott kozbe Lebersit.

Matyas csak ranézett merden, hosszu pillantdssal, mire a bo-
lond 6sszekucorodott tiistént. Kezét mulatsagos mozdulattal szja
elé kapta, majd ezt nyokogte: — Allok, mint bolond a bticstiban.

A kiraly séhajtott.

— Egyszdval, amit Vetési mond, azt nem kell komolyan venni.
Olyan, mintha a bolondom beszélne.

— Ez a bolond, nem a batyja! — sipitotta most a bolond.

Mityas mar mosolygott: — Bolondnak bu a jarasa! De most
hagyj magunkra, Lebersit, légy szives! Nem tudunk igy egyrél
kettére jutni!

— Bolond, aki jussat engedi! — nevetett amaz.
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De a kiraly hatdrozottan az ajtéra mutatott: — Mars ki!

Lebersit latta, nincs apellata. Felallt, és mulatsagos, tilzé moz-
dulatokkal oldalgott kifelé. Majd gy tett, mintha megbotlana:

— Bolondnak laban a szeme — jelentette ki tudalékos képpel.

— Kar a bolondra szép szét vesztegetni — felelte a kirdly, és
most mar joval hangosabban tette hozza: — Téinés!

Mikor kettesben maradtak, Galeotto igy szolt:

— Janus is azt mesélte, hogy Vetési késsel tamadt ra.

— Az még nem jelent semmit. Nem én mondtam neki, hogy
ezt tegye.

— Tudod, kirdlyom, gyakran eszembe jut Janus egyik verse,
amit rélad irt.

— Melyikre gondolsz, Galeotto?

— Amelyikben arrdl ir, hogy barmit adhatsz neki, csak a titka-
idat ne.

— Nekem voltak titkaim? Nem 6k lazadtak fel ellenem titokban?

Erre aztdn nem tudott felelni Galeotto. Még tildogéltek egy ki-
csit a csondben, aztan a kiraly igy szoélt:

— Lehet, hogy nem errél kellene irnod. Talan jobb lenne, ha
inkabb rélam irnal. Vagy menj el Bolognaba, fogadd el az allast.
Majd, ha megelégelted a P6 volgyének buizét, ha farasztanak a
buta didkok, gyere vissza. En mindig szivesen latlak. Most eredj,
és kiildd be a bolondot.

— Terjed a bolondsag, uram kiraly.

— Tréfilsz, Galeotto?

— Vildgért sem! Lattam ma egy nét, aki tancolva lépett ki a
haza kapujan, Budan. Lehet, hogy boszorkany?

— Galeotto, Galeotto! Okosabbnak gondoltalak. Nem olvastad
Kalman kiralyunk torvényeit? Nem hallottal réluk soha? Boszor-
kanyok nincsenek!

— Es téltosok? — Galeotto igy mosolygott, mint aki tudja: most
megfogta a kiralyt.

— Nézd, Galeotto. Most hosszud lenne elmesélni mindent, amit
te nem tudsz. A tdltos mindig jot akar. A boszorkany pedig, ha
létezik egyaltalan: nem. Eridj!
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11.

Nem voltam meggy6zve. Hat év tavlatabdl tigy emlékszem min-
denre, mintha ma tortént volna. 1472-t irtunk. Az el6z6 évben
volt a felkelés, amikor az urak 6sszeeskiidtek Matyas kirdly ellen.
Es Janus volt a legkitartébb koziiliikk. Matyas mar mindenkit a
maga partjara forditott, tobbnyire békés eszkozokkel. Volt, aki-
nek birtokot adomdnyozott, Ujlakibél bosnyak kiralyt csindlt,
még Vitézzel, a neveldjével is megbékiilt el6szor, késébb zarta
hazi fogsagba Visegradon. Csak Janus nem engedett. Zaklatott,
rémalmoktol (izott allapotban menekiilt dél felé, Medvevara ira-
nyaban. Matyds dutdna kiildott, harom megbizast adott, s harom
zacsko aranyat. Az elsé volt, hogy szerezzem meg téle és gytjt-
sem Ossze a verseit. Azokat is, amiket az 6 nyelvén, magyarul irt
le. En biztattam erre, Janus eleinte gy vélte, a magyar nyelv nem
alkalmas a koltéi szépségekre. Am dlmaiban mind gyakrabban
megjelent egy szépséges ifji, aki Imre kiraly udvardban élt, jo
kétszazhetven esztenddvel azelStt, és magyarul verselt. Es Janus
néha-néha mar nem tudta, 6 irja-e ezeket az dlombeli verseket,
vagy az a bizonyos Adam nevezetti trubadir, a multban... S hogy
a torténet még jobban 6sszekuszalddjon, Janus, pécsi plispoki
rangja dacdra, szerelmes lett egy Veronika nevezeti leanyba. A
tiltott szerelem mindig édesebb, s odaat, a multban Addm szin-
tén a tilosban jart, hiszen egyenesen a nador feleségével bonyo-
lédott szerelmi kalandba. Mindezeket Janus mesélte el nekem,
mint ahogy azt is, hogy néha meg egy fekete emberrdl almodik,
am a rola sz6l6 almok nem oly vilagosak és egyértelmtek, mint a
versel§ Addmrdl széléak. A fekete ember néha ijesztgeti 6t, més-
kor egyenesen kineveti, Ad4dm viszont a nddor felesége és egy fia-
tal lany elcsabitasa utan végre megleli igazi szerelmét. Vele indul
el a messzi Erdélyorszagba...

Széval ez volt az egyik feladat, a magyarul irt versek Ossze-
gyljtése. A masik, hogy segitsem Janus és Veronika menekiilé-
sét, barhova is vezet az utjuk. Mert Veronika természetesen vele
tartott, a koltével, aki az utolsé éveiben mar el8szeretettel nevez-
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te magdt Janus Pannoniusnak. A harmadik zacské aranyat pe-
dig azért kaptam, hogy halalhirét koltsem a lazadé koltének. Ez
volt a legfurcsabb parancs mind koziil... A titkok csak gytriztek,
szaporodtak, akar a kigyok és mas rusnya allatok, hiszen még
Vetési Laszlorél nem is meséltem. Janus tanitvanya volt egykor,
és gyanitom, félreértelmezte Matyds parancsat. Vagy csak a gon-
dolatait...

Es most, 1478-ban, itt dobol velem szemben Kampd, a signoria
bortonében, a hirhedt 6lomkamrakban, ahonnét még soha nem
szokott meg senki. Es tudom, hogy minden egyes dobiitése egy
évet jelent. El6re vagy hatra?

Hopsz, 1462-ben vagyok. Harmincot esztenddsen, eré6m teljé-
ben. Kissé tulstulyosan, de még nem koérosan elhizva. Még meg-
néznek a lanyok. Még szivesen halnak velem a kurvak. Felicita
— kiabaljak, ha megdugom &ket. Felicita! De most Parizsban tol-
tom napjaim, a francia kirdlynal. Maga a kiraly, XI. Lajos hivott
meg, azt hiszi, hogy egy negyven évig napot nem latott bolcs 6r-
mény nevelt, meg egy halalbdl feltdimadni tud6 gorog. Mindezt
Lucie-t6] tudom.

— Azt hiszi, jartal a tatar kannadl, és az orosz fejedelem partfo-
golt! — A né gurul a nevetéstdl. Lenge pongyolat visel, kilatszik a
fél keble. Hatalmas udvara van a bimbdjanak, teljesen odavagyok
érte.

— Melyik fejedelem? — kérdezem, és megsimogatom a keblét.

— Mit tudom én! — kacag, és kisiklik a kezem koziil. — Olyan
sokan vannak?

— Hat vannak egyparan — és nézek karcsu alakja utdn, ahogy
elszalad el6ttem. Szegény lany, 6 is a testébdl él. De engem sze-
ret, amidta itt vagyok, nem fogadott mas vendéget. Legalabbis
ezt mondja. En pedig igazabol csak leveleket akarok itt tanul-
manyozni meg koédexeket olvasni a katarok ellen hadjaratok-
rol. A kirdly... nos, a kirdly, bar rajong értem, veszélyes figura.
Alacsony, nagyfej, kopasz férfi, mikor elészor taldlkozom vele,
jobbnak latom a foldig hajolni. Szerencsére rogton hellyel kindl,
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s mig 6 a tronszéken ilicsorog, le tud ram nézni. Legyen meg
az 6rome. Hallja, hogy asztrolégus is vagyok. Jésoljak neki, azt
mondja. Szerencsére erre mar megvan a meggy6z6 valaszom,
hogy hosszu torténet ez, sok munkaval jar, legalabb fél év, de in-
kabb egy teljes, mire kideritem, mit tizennek a csillagok. Rend-
ben, mondja, és mar nem tudom, mire gondol a mélyen ilé, ko-
csonyas szeme mogott. Furcsa egy kiraly. Ruhdja sokszor piszkos
és elhanyagolt, 6 maga viszont rettenten ravasz. Tavaly kertilt a
tronra. Apjaval is harcolt, és amiéta 6 az uralkodo, teljesen lecse-
rélte az udvart. Még a borbélya is kapott valami rangot. Akik itt
vannak vele, mind gyanus, korrupt figurak. Mar engem is meg-
kornyékeztek, pénzt ajanlottak, ha elmesélem, kire gyanakszik a
kirdly, s ki az, akit szeret. Nem hiszem, hogy sokdig id6zom itt.
Addig kell utazni, mig fiatal az ember. Bar Lucie-t nem szive-
sen hagyndm magara. De lesznek ott is lanyok, ahova késziilok...
Mindenesetre naponta bejarok a Notre-Dame konyvtaraba, de
nagyon keveset taldlok a katarokrol. Pedig Janusszal sokat be-
szélgettiink roluk, még az itdliai évek alatt is...



